Ydmykt J =69-76

Kom, folg med meg
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1. «KKom, folg med meg,» var Frel - ser ba. Ga der - for
2. «Kom, folg med meg,» er enk - e ord, men ed - le
3. Er det da nok a ham for - sta? Nei, vi ham
4. Ei ba - re mens vi vand-rer pa jord, vil han at
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i hans fot - spor glad. Nar vi ham ly -
for en - hver som tror, pa - vir - ker, lof - ter
og - sa fol - ge ma hvor sorg og  grat 0ss
vi skal fol - ge hans ord, men og - sa&  nar vi
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er vi ett med Gud og ham i e - vig - het.
al - le dem som yd-mykt se - ker him - lens hjem.
tyn - ger ned. Vér lodd er da hans her - lig - het
set - tes  fri, hvis vi hans arv - ing - er vil bli.
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5. For troner, riker, ja, og makt,
samt herlighet i all dens prakt,
er var for evig. Glem det ei,
husk pa hans ord: «Kom, felg med meg.»
Tekst: John Nicholson, 1839-1909 Matteus 4:19

Musikk: Samuel McBurney, f. 1847

2. Nephi 31:10-21



